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1. Introducao






Esse Guia do Produto descreve Disjuntores a Vacuo fabricados pela Tavrida Electric.
Os disjuntores a vacuo da Tavrida Electric sdo projetados para tensdo nominal de até 24kV.

Os Disjuntores a Vacuo descritos no documento atual podem ser usados em varios tipos de comutadores e RMUs e
sdo destinados a realizar operacoes de comutacdo em modos nominal de rede e com falha.

Os disjuntores compreendem os seguintes elementos principais:

- Mdédulo de Comutacao Interna (ISM, Indoor Switching Module) — O ISM isolado de ar incorpora os disjuntores da
Tavrida Electric com atuadores magnéticos monoestaveis e materiais isolantes dielétricos sélidos. SF-6 ou isolamen-
to de 6leo é utilizado no ISM;

- Moédulo de Controle (CM, Control Module) — O CM é um controlador com base em microprocessador que forne-
ce fungdes de operacao de ISM, protecéo e registro de dados;

- Kits — Os kits dos componentes sao usados para fornecer propriedades de aplicacdo do disjuntor.

Esse guia contém informacdes sobre parametros técnicos do disjuntor, funcionalidade e principios operacionais.
A finalidade do documento é fornecer informacdes necessarias do produto para os engenheiros de aplicacao e
para o pessoal técnico que utiliza o equipamento.

Lista de documentos técnicos que abrangem o produto:
Nome do documento Publico alvo Finalidade do documento
Usuarios que fornecem ins-

talacdo, comissionamento e
utilizacdo do equipamento

Fornece informacbes sobre operacdes de comutacao, verificacdes

Guia do usuério necessarias e manutencao, bem como, procedimentos de servico

; e descarte
instalado
Certificado do teste de Servico de aquisicao do Identificacdo do produto, breve descricdo dos parametros técni-
rotina cliente cos, dados de teste de rotina
1.1 Abreviacdes
AC Bobina do atuador (Actuator coil)
AS Interruptor auxiliar (Auxiliary switch)
BF Falha Sustentada (Bolted Fault)
EMC Capacidade eletromagnética (Electromagnetic capability)
M Control Module (Médulo de Controle)
Cco Ciclo de operacdes Aberto - Fechado (Close — Open operations cycle)
Com Ponto comum de contato (Common point of contact)
I/0 Entrada/Saida (Input/Output)
ISM Moédulo de comutacao interna (Indoor Swithcing Module)
LED Diodo emissor de luz (Light emitting diode)
(PIMCB  Disjuntor protetor em miniatura (Protective miniature disjuntor)
PS Interruptor de posicdo (Position swith)
NA Nao aplicavel (Not applicable)
NC Contato normalmente fechado (Normally closed contact)
NO Contato normalmente aberto (Normally open contact)
PCD Distancia central do polo (Pole center distancia)
USB Barramento serial universal (Universal Serial Bus)
VCB Vacuum Disjuntor (Disjuntor a Vacuo)
VI Interruptor a Vacuo (Vacuum interrupter)

HD ISM  ISM pesado (Heavy duty ISM)
LD ISM  ISM leve (Light duty ISM)
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1.2 Definicbes

Tempo de fechamento
O tempo de fechamento é o periodo de tempo a partir do momento que o comando fechar é aplicado ao CM até
0 momento gue todos os polos do ISM fecham os contatos.

Tempo de abertura
O tempo de abertura é o periodo de tempo a partir do momento que o comando de abertura é aplicado ao CM
até o momento que todos os polos do ISM abram os contatos.

Intervalo
O intervalo é o periodo de tempo a partir do momento que o comando de abertura é aplicado ao CM até que
todos os arcos em todas as fases estejam extintos.

1.3 Isencoes de responsabilidade

A Tavrida Electric ndo aceitara quaisquer reivindicagdes quanto a danos causados por transporte, armazenamento
bem como desembalagem incorretos. Danos por transporte devem ser informados por escrito ao fornecedor assim
gue descoberto.

O Guia do Usuério contém informacoes necessarias para a instalacdo, o comissionamento e a operaco. E abso-
lutamente necessario para o uso correto dos Disjuntores a Vacuo ler o Guia do Usuario cuidadosamente antes de
iniciar e aderir as instrucoes e regulamentacdes relevantes. A Tavrida Electric ndo aceitara quaisquer reivindicagdes
guando a danos causados pelo uso incorreto dos Disjuntores a Vacuo. Em caso de configuracoes especiais, entre
em contato com a Tavrida Electric antes de usar os Disjuntores a Vacuo.

1.4 Precaucgoes

- Verificar se a posicdo de instalagao (distancias, separacao espacial e arredores) é adequada para os dispositivos
de comutacao.

- Instalacdo, operacdo e manutencao devem ser realizadas apenas por equipe treinada e experiente que esteja
familiarizada com o equipamento e as exigéncias de seguranca elétrica.

- Durante a instalacdo, o comissionamento, a operacdo e a manutencao do equipamento, as regulamentacdes
legais relevantes (como DIN/VDE/IEC), as regulamentacdes de prevencao contra acidentes e as condicdes de cone-
xao das utilidades elétricas devem ser seguidas.

- Observe que durante a operacao dos Disjuntores a Vacuo certas pecas sao submetidas a tensao perigosa. Pecas
mecanicas, também controladas por controle remoto, podem se mover rapidamente. O ndo cumprimento pode
resultar em morte, lesdo pessoal grave ou danos ao equipamento.

- Preste atencéo as adverténcias de perigo localizadas por todo o Guia do Usudrio.

- As condicoes operacionais dos Disjuntores a Vacuo devem cumprir com os dados técnicos especificados no Guia
do Produto.

- A equipe que instala, opera e mantém o equipamento deve estar familiarizada com o Guia do Usuario e seu
conteudo.

1.5 Garantia

A menos que afirmado de outra forma no contrato, o periodo de garantia é definido na politica de garantia pa-

drdo. Se acordado de outra forma, as condicdes de contrato de aplicam. Nenhuma garantia é dada no caso de ...

a) ... o periodo de garantia ter acabado durante o periodo de armazenamento com o cliente;

b) ... as condicbes operacionais, condicoes ambientes, condicoes de transporte e armazenamento ndo terem sido
aderidas de acordo com a descricdo da aplicacdo ou as Instrugdes de Instalacdo e Operacao;

) ... uma manipulacdo ndo autorizada do dispositivo ter sido realizada, como abertura ou danos a vedacao;

d) ... o dispositivo ndo foi devidamente instalado, como ligacao incorreta da tensdo de alimentacdo dos circuitos
auxiliares.
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2.1 Campo de aplicacao do produto

O disjuntor é geralmente instalado em sistemas de distribuicdo de cabo de loop ou radial. As principais aplicacoes
S30:

e Comutar diferentes tipos de carga em modos normal e de falha;
e |solar falhas na rede de cabo.

Devido aos curtos periodos de fechamento e abertura (veja Tabela 10), os disjuntores da Tavrida Electric podem
trazer beneficios significantes as seguintes aplicacoes:

¢ Protecdo do arco elétrico;
e Restauracao da retroalimentacdo automatica.

2.2 Beneficios principais

Os disjuntores da Tavrida Electric fornecem as seguintes vantagens competitivas:

¢ Ecologicamente corretos

O ISM nao usa materiais de isolamento SF-6.

Os moédulos do CM e do ISM sao fabricados em materiais ecologicamente corretos.

¢ Leve e com dimensoes compactas

O peso total do ISM e do CM néo excede 65 kg, tornando-o o disjuntor interno mais leve no mercado.

As dimensdes gerais do disjuntor de 17,5 kV ndo excedem 560x695x254 mm (HxWxD) e o disjuntor de 24 kV
nao excede 506x265x690 mm

¢ Confiabilidade mais elevada

50.000 operacdes do CO na corrente nominal e 100 operacdes de curto-circuito nominais totais sem qualquer
manutencdo o torna o disjuntor mais confidvel no mercado.

2.3 Conformidade

Os disjuntores a vacuo da Tavrida Electric foram testados por laboratérios de teste mundialmente conhecidos.

A lista de relatérios de testes é apresentada no Apéndice 1.

(@& TAVRIDA ELECTRIC



3. Codificacao do produto



3.1 Codificacao do disjuntor

VCB15_LD1_16F (Par1_Par2_Par3_Par4_Par5_Par6_Par7_Par8)

Grupo do produto

Tipo de ISM 7
Tipo_de implementacdo do CM e do VCB

Table 1 - Descricdo do grupo de produto

VCB15 Disjuntor a Vacuo com tensdo nominal de até 17,5 kV

Table 2 - Descricao do tipo de ISM

LD1 Modulo de comutacao interna leve trifasico
LD3 Modulo de Comutacéo Interna Leve monofasico

Shell2 Médulo de Comutacéo Interna Pesado Trifasico

Table 3 - Descricao do tipo de implementacao de CM e de VCB

16F A 162 série do Modulo de Controle e VCB do tipo fixo



VCB15_LD1_16F (Par1_Par2_Par3_Par4_Par5_Par6_Par7_Par8)

Grupo do produto

Tipo de ISM
Tipo_de implementacdo do CM e do VCB

Table 4 - Circuit breaker parameters description

Par1 Tipo de aplicagao do VCB Disjuntor padrao

12,5 kA
16 kA 16
Par3 Corrente de curto-circuito nominal
20 kA 20
31,5 kA 31,5

Nao aplicavel NA
(para ISM monofasico)
133 mm 133
Par5 Distancia do centro do polo 150 mm 150
180 mm 180
210 mm 210

275

24-60 V DC

Par7 Tensao de alimentacao nominal auxiliar

110-220 V AC/DC 220

Combinacdes de VCB permitidas e seus conjuntos de entrega sao apresentados no Apéndice 2.

@ TAVRIDA ELECTRIC 11



3.2 Codificacdo de componentes do disjuntor

3.2.1 Codificacao do ISM
ISM15_LD_1(Par1)

Modulo de comutacao interna

Tensao nominal
Tipo de ISM

Os seguintes tipos de ISM estao disponiveis:

e ISM15_LD_1(Par1)

e ISM15_LD_3

e ISM15_LD_6

e |SM15_Shell_2(Par1_Par2)

e |SM25_LD_1(Par1_Par2)

e |SM25_LD_2(Par1)

e |SM25_LD_3

ISM15 — Mdédulo de comutacao interna com tensdo nominal de até 17,5 kV
ISM25 — Mdédulo de comutacao interna com tensao nominal de até 24 kV

* \eja a Tabela 2 para descricdo dos tipos de ISM.

Table 5 - Descricao dos parametros do disjuntor

Distancia central do polo 210 mm, um terminal inferior

rincipal
Tipo de desenho o P b — .
o Distancia central do polo 150 mm, um terminal inferior
(distancia central incioal 67
ISM15_LD_1 do polo e desenho o princip . .
o Distancia central do polo 150 mm, dois terminais inferio-
terminal inferior . 80
rincipal) res principais
P Distancia central do polo 180 mm, um terminal inferior 90
principal
150 mm 150
Par1
ISM15_Shell_2 210 mm 210
Distancia central do
polo 275 mm 275
210 mm 210
ISM25_LD_1
275 mm 275
Tipo de desenho (um Um terminal inferior principal 1
ISM25_LD_2 ou dois terminais
principais inferiores) Dois terminais inferiores principais 2
Tipo do terminal Terminal superior baixo para corrente nominal L
superior (terminal normal de até 1250 A
ISM15_Shell_2 superior alto permite _ _ ‘
a corrente nominal Terminal superior |al(;[o para corrente nominal =
. normal de até 2000 A
Par2 normal mais alta)
Tipo de contatos auxi- Contatos em prata S
li ISM ial
SM25.LD_ 1 iares de IS (m:?\’.terla
de contatos auxiliares
Contatos banhados a ouro G_1

de ISM) P

Por favor, especifique a tensdo nominal necessaria com seu pedido.
1) Contatos em prata sao aplicaveis para uso em circuitos de tensao baixa convencionais. Contatos banhados a ouro devem ser usados para circui-

tos do sinal digital com baixos niveis de tensao e corrente.
12 (@ TAVRIDA ELECTRIC



Cada ISM tem a seguinte placa e rétulo:

e FEtiqueta
¢ Placa de nimero serial

(-m., TAVRIDA ELECTRIC

Ur 12 kv |Ir 630 A |p 133 mm
ud 28 kv |Isc 20 kA |W 55 kg
Up 75 kv [tk 4 s |Year 2014

IEC 62271-1, IEC 62271-100 0-0.3s-CO-15s-CO

Figura 2

Figura 1
Placa do numero de série

Etiqueta ISM

A placa de numero serial contém informacdes sobre o tipo de ISM e nimero serial.
A etiqueta contém informacbes breves sobre os parametros técnicos de ISM.

A disposicao da etiqueta e da placa de numero serial é mostrada abaixo.

SRR

@ @ ' 1. Etiqueta
2. Placa de nimero serial

a) Identificacao de ISM LD b) Identificacdo de ISM HD

Figura 3
Disposicao da etiqueta e da placa de nimero serial

(@ TAVRIDAELECTRIC 13



3.2.2 Codificagao do CM
CM_16_1(Par1_Par2_Par3)

Mddulo de controle

Série do mdédulo de controle
Tipo de CM

Table 6 - Descricao dos parametros do CM

24-60 V DC 60
Par1 Tensao de alimentacao nominal

110-220 V AC/DC 220
Par2 Tipo de aplicacdo Disjuntor padrao CB

ISM15_LD_1, ISM15_LD_6 1

ISM15_LD_3 2

Firmware do motor do ISM utilizado em
Par3 ISM15_Shell_2 3
cMmv
ISM25_LD_1, ISM25_LD_2 4
ISM25_LD_3 5

1) Esse parametro descreve ofs) tipo(s) de ISM que o CM pode controlar. Para otimizar a operacao de cada ISM, os ajustes correspondentes sao
usados no firmware do CM. O uso do CM com tipo incorreto de ISM pode levar a uma incompatibilidade dos parametros declarados de VCB.

Cada CM tem os seguintes rotulos:
e Rotulo de identificacao
e Rétulo de nimero serial

(@ TAVRIDA ELECTRIC

Control Module
DNIEIO Ok
Rated supply voltage 24-60 V DC
16400269

for: ISM15_LD_1, ISM15_LD_6

11.2013
Figura 4 Figura 5
Rotulo de numero serial Rétulo de desenho

1. Rétulo de nimero serial
2. Rétulo de designagdo

Figura 6
Disposicao do numero serial e rétulo de designacao

14 (@ TAVRIDA ELECTRIC



3.2.3 Codificacao do kit do disjuntor

CBkit_Shell15_1(Par1)

Kit do disjuntor
Kit para ISM15_Shelll
Tipo de kit

CBkit_Shell15_1 é aplicavel apenas para ISM15_Shell_2. Esse kit fornece conexao de barramento ao ISM en-
guanto mantém o nivel BIL declarado.

Table 7 - Descricao dos parametros do CBkit

205 mm 205
Par1 Distancia do terminal®

310 mm 310

1) O parametro descreve a distancia entre os pontos de conexao do barramento nos terminais superior e inferior do ISM15_Shell_2 para Figu-
ras 7 e8.

O kit de montagem para distancia de 205 mm do terminal é utilizado para ISM15_Shell_2 com terminal superior
inferior e correntes nominais normais de até 1250 A, 310 mm é utilizado para ISM15_Shell_2 com o terminal
superior mais alto e correntes nominais normais de até 2000 A.

Figura 7

Figura 8
CBkit_Shell15_1(205) CBkit_Shell15_1(310)

As tampas de isolamento fornecem isolamento do terminal de ISM. Dois conjuntos de parafusos sdo fornecidos
para diferentes configuracdes do barramento (empilhamento Unico ou duplo).

(@ TAVRIDAELECTRIC 15



CBkit_Ins_3

Kit do disjuntor

Kit de isolamento
Tipo de kit

CBkit_Ins_3 é utilizado com os moédulos de comutacao ISM25_LD_1 e ISM25_LD_3 e fornece conformidade
com o nivel BIL declarado.

Figura 9
CBkit_Ins_3

16 (@& TAVRIDA ELECTRIC



CBkit_LD15_2

Kit do disjuntor
Kit para ISM15_LD

Tipo de kit

CBkit_LD15_2 é utilizado com ISM15_LD_6 somente. CBkit_LD15_2 é um kit de pecas plasticas que fornece
isolamento de circuitos principais e indicacao do estado dos contatos principais para VCB do tipo removivel de
retrofit LMT. Entre em contato com o representante de vendas da Tavrida Electric mais perto de vocé para mais
informacoes.

Figura 10
CBkit_LD15_2

(@ TAVRIDAELECTRIC 17



CBkit_LD15_2

Kit do disjuntor
Kit para ISM15_LD

Tipo de kit

CBkit_LD15_3 é utilizado com o0 ISM15_LD_6 somente. CBkit_LD15_3 é um kit de pecas plasticas que forne-
ce isolamento dos circuitos principais do estado dos contatos principais para VCB do tipo removivel de retrofit
AG16. Entre em contato com o representante de vendas Tavrida Electric mais perto de vocé para mais informa-
coes.

Figura 11
CBkit LD15_3

18 @ TAVRIDA ELECTRIC



3.2.4 Codificagao do kit opcional do disjuntor

CBkit_ Interlock_1

Kit do disjuntor
Kit de intertravamento

Tipo de kit

CBkit_Interlock_1 é utilizado com ISM15_LD_1, ISM25_LD_1 e ISM25_LD_2 somente. O kit se fixa ao eixo de
sincronizacado do ISM e serve como uma interface para varios acessoérios de desligamento manual / indicacao /
travamento.

Figura 12
CBkit_ Interlock_1

(@ TAVRIDAELECTRIC 19



3.2.5 Codificagcao do cabo de liberag¢ao opcional

CBcomp_ RelCable_1(Par1)

Componente do disjuntor

Cabo de liberacao

Tipo de cabo

CBcomp_RelCable_1 é um cabo de liberacao flexivel utilizado para intertravamento ou conexao do indicador de
posicdo de ISM ao ISM.

Table 8 - Descricdo dos parametros do cabo de liberacao

Par1 Comprimento do cabo 1000 mm 1000

Par1
O parametro descreve o comprimento do cabo de liberacao.

Figura 13
CBcomp_RelCable_1
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3.2.6 Codificag¢ao do indicador de posicao opcional

Unit_PosInd_3

Unidade

Indicador de posicdo

Tipo de indicador

Unit_PosInd_3 é um indicador de posicdo utilizado junto com CBcomp_RelCable_1 para indicar a posicdo do
circuito principal de ISM. VCB15_Shell2_16F e ISM15_Shell_2 ja incluem CBcomp_RelCable_1(1000) e Unit_Po-
sind_3.

Figura 14
Unit_Posind_3

(@ TAVRIDAELECTRIC 21



3.2.7 Codificacao do Gerador Manual Opcional

CBunit_ManGen_1

Unidade do disjuntor
Gerador manual

Tipo de gerador

CBunit_ManGen é utilizado para carregar o CM_16_1 em casos onde a fonte de alimentacdo auxiliar principal
ndo esta disponivel.

Table 9 - Descricao do tipo de gerador

1 Gerador manual para uso com CM_16_1(220_Par2_Par3)

2 Gerador manual para uso com CM_16_1(60_Par2_Par3)

Figura 15
CBunit_ ManGen_1 (CBunit_ ManGen_2)

(@& TAVRIDA ELECTRIC

Rated voltage c €
Manual generator 120 V DC
TES_CBunit_ManGen_1

for CM_16_1(220) Serial number 51000001

A
Figura 16 Figura 17
Rétulo de designacdo Rétulo de numero serial
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4. Parametros técnicos






Os principais dados técnicos e parametros técnicos do disjuntor sao apresentados nas tabelas abaixo.

Test comment
Tensdo nominal (Ur)

Corrente nominal normal (Ir)

Tensao suportavel da frequéncia de potencial nominal (Ud)
Tensao suportdvel de impulso de iluminacdo nominal (pico) (Up)
Corrente nominal de quebra de curto-circuito (Isc)

Corrente suportavel maxima nominal (Ip)

Corrente suportavel curta nominal (Ik)

Duracao nominal de curto-circuito (tk)

Frequéncia nominal (fr)

Vida mecanica (ciclos CO)

NUmero maximo de ciclos CO por hora

Ciclos operacionais, corrente nominal de curto

Tempo de fechamento

Tempo de abertura

Tempo de intervalo

Sequéncia de operacdo nominal na corrente nominal nominal

Sequéncia de operagdo nominal com corrente de interrupgao
nominal

Resisténcia de isolamento de circuitos auxiliares ®

Tensao de teste de frequéncia de poténcia (1 min) conforme
IEC60255-27

Impulso de iluminacao 1,2 m s/50 m s/0,5 J conforme
I[EC60255-27

Resisténcia de isolamento, 1000V DC conforme IEC60255-27

Classe de desenho do médulo de comutacdo com relacao a
gravidade das condicoes operacionais conforme I[EC 60932

Normas

Capacidade suportavel de vibracdo mecanica conforme IEC
60721-3-4

Resisténcia do circuito principal

Peso (dependendo da distancia central do polo) para ISM trifa-
sico

Peso para ISM monofasico

Peso para CM

Dimensoes gerais de CM 2

Altitude acima do nivel do mar

Umidade relativa em 24 horas

Umidade relativa por 1 més

Faixa de temperatura

Grau de protecdo conforme IEC 60529

Tipo de mecanismo de acionamento

Table 10 - Parametros técnicos do VCB

VCB15_LD VCB15_Shell VCB25_LD
<12 kv <17,5kVv <24 kV
<1250 A"
<800 A <2000 A <800 A
28 (42) 2 kV 38 (42) kv 2 50 kV
75 kV 95 kv 3 125 kV
<20kA? <31,5kA* <16 kA
<50 kA <82 kA < 40 kA
<20 kA <31,5kA <16 kA
4s
50/60 Hz
50 000 ¥ 30 000 ©
60
100 50 100
<70 ms <60 ms <70 ms
<35ms <35ms <35ms
<45 ms <45 ms <45 ms

0-0,3s-C0O-10s-CO-10s-CO °

0-0.35-CO-15s5-CO

2 kv

5 kV
>5 MOhm
Class 1 Class 0 Class 0

IEC 62271-100 IEC 62271-100

IEC 62271-100
GB 1984- 2003 GB 1984- 2003 ¢

Class 4M4
<40 yOhm < 18 yOhm < 40 yOhm
34-36 kg 51-55 kg 35-38 kg

13 kg - 14 kg
1 kg
190x165x45 mm
1000 m 9
<95 %
<90 %
-25°C ... +55°C
IP40

Atuador magnético monoestavel
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Tipo VCB15_LD VCB15_Shell VCB25_LD

Desenho, capacidade de comutacao dos contatos auxiliares em prata

NUmero de contatos auxiliares disponiveis para ISM trifasico 6 NO + 6 NC
]l(\;t;r:oero de contatos auxiliares disponiveis para ISM mono- 2 NO + 2 NC
Corrente minima para 12 V AC / DC, carga 6hmica 100 mA
Corrente minima para 12 V AC / DC, carga indutiva (t=20

ms, cosj =0,3) ’ ’ ( 100 mA
Corrente méxima para 30 V DC, carga 6hmica 10 A
Corrente maxima para 30 V DC, carga indutiva (t=20 ms) 3A
Corrente méxima para 60 V DC, carga 6hmica 0,9 A
Corrente maxima para 60 V DC, carga indutiva (t=20 ms) 09 A
Corrente méxima para 125 V DC, carga 6hmica 0,5A
Corrente maxima para 125 V DC, carga indutiva (t=20 ms) 0,03 A
Corrente méxima para 250 V DC, carga 6hmica 0,25 A
Corrente maxima para 250 V DC, carga indutiva (t=20 ms) 0,03 A
Corrente méxima para 125 V AC, carga 6hmica 10 A ™
Corrente maxima para 125 V AC, carga indutiva (cosj =0,3) 5A
Corrente maxima para 250 V AC, carga 6hmica 10A ™
Corrente maxima para 250 V AC, carga indutiva (cosj =0,3) 5A
Desenho, capacidade de comutac¢do de contatos auxi-

liares banhados a ouro

NUmero de contatos auxiliares disponiveis para ISM trifasico - - 6 NO + 6 NC
Numero de contatos auxiliares disponiveis para ISM mono- i
fasico

Corrente minima para 5V AC/DC 1 mA
Corrente maxima para 10 V AC/DC 300 mA
Corrente maxima para 30 V AC / DC 100 mA
Tensao maxima AC / DC 30V
Periodos de reacao do CM

Periodo de preparacao para a operacao do CM apds ligar a <15
fonte de alimentacao auxiliar

Periodo de preparacao para a operacao de fechamento do <10
CM apds uma operacao de fechamento prévia

Periodo de preparacao para a operacdo de desligamento do <015
CM apos ligar a fonte de alimentacao auxiliar '
Capacidade de desligamento apoés falha da fonte de alimen- 56051

tacao auxiliar
Tensao de alimenta¢dao do CM

Faixa nominal da tensao de alimentacao do
CM_16_1(60_x_x)

Faixa nominal da tensao de alimentacao do
CM_16_1(220_x_x)

Faixa operacional (80-120%) do CM_16_1(60_x_x) 19V to 72V DC
Faixa operacional (80-120%) do CM_16_1(220_x_x) 85V to 265V AC/DC

24V to 60V DC

110V to 220V AC/DC
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Tipo
Consumo de energia do CM

Carregamento dos capacitores de fechamento e desligamen-

VCB15_LD VCB15_Shell VCB25_LD

to do CM_16_1(60_x_x) <2 W
Carregamento dos capacitores de fechamento e desligamen- <42 WAC™
to do CM_16_1(220_x_x) <37WDC
Consumo de energia permanente (modo de espera do <5 W
CM_16_1(60_x_x)

Consumo de energia permanente (modo de espera do <7WAC™
CM_16_1(220_x_x) <5WDC
Corrente de energizacao transitéria do CM_16_1(60_x_x) <120 A
com capacitores descarregados

Corrente de energizacao transitéria do CM_16_1(220_x_x) <18 A
com capacitores descarregados

Periodo de energizacao transitéria constante do <0.5 ms
CM_16_1(60_x_x) com capacitores descarregados '
Periodo de energizacao transitéria constante do <4 ms
CM_16_1(220_x_x) com capacitores descarregados

Desenho, capacidade de comutacao dos relés embutidos do CM

Ndmero de relés no CM 3

NUmero de contatos disponiveis para um relé 1 NO + 1 NC com ponto comum

Tensao nominal 240V
Corrente nominal AC 16 A
Tensdao AC de interrupcdo maxima 4000 VA
Corrente méxima de comutacao 250V DC 0,35 A
Corrente maxima de comutacdo 125V DC 0,45 A
Corrente maxima de comutacao 48V DC 1,3A
Corrente méaxima de comutacao 24V DC 12 A
Periodo de comutacao 5ms

Entradas dos contatos secos de ,,Fechamento” e , Desligamento” do CM

Tensao de saida >30V
Corrente fechada dos contatos >50 mA
Corrente no estado estavel >5mA

1) Para VCB ISM15_Shell com Terminal superior baixo — até 1250 A, com terminal superior alto — até 2000 A.

2) As informacdes entre parénteses se referem aos padroes nacionais chineses GB1984-2003 em uma altitude de isolamento de no maximo 1000 m.
3) Parametro valido apenas quando o ISM é utilizado com tampas de isolamento, para detalhes consulte os desenhos dimensionais e informagoes

de acessorio.

4
5
6
7

A 40% d.c. componente,

20000 CO - para ISM15_LD_6.

10 000 CO - para ISM15_Shell_2(150_L) e ISM15_Shell_2(210_L) quando instalado na posicao horizontal.

O nuimero de operacdes sequenciais de Fechamento-Desligamento com um intervalo de 10 segundos ndo deve exceder 60 por hora. A sequén-

- 2 L=

cia de 10s operacdes de Fechamento — Desligamento pode ser repetida somente apds uma pausa de 260s.
8) A verificacdo da resisténcia de isolamento nao é aplicavel para circuitos da “Bobina do Atuador” do CM.
9) As dimensdes gerais do ISM sdo dadas no Apéndice 3.
10) Até uma altitude de isolamento de 1000 m acima do nivel do mar. Acima de 1000m, a medicdo do isolamento externo do ISM deve ser eleva-
da pelo fator de correcao atmosférico Ka conforme IEC 62271-1 comparado a medicao de isolamento no nivel do mar.
11) Na operacéo de curto prazo de 5 min. Corrente continua — 5 A,
12) Em caso de Contatos Secos “Fechamento” e “Desligamento” estao abertos,
13) Em Cos j >0,66,
14) Em Cos j >0,33,
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Exigéncias de compatibilidade eletromagnética (EMC) "

Descarga eletrostatica

Imunidade de campo EM radiado

Imunidade de ruptura transiente rapida

Imunidade de aumento

Disturbio conduzido induzido por campos de radiofrequéncia

Campo magnético de frequéncia de poténcia

Campo magnético de pulso
Campo magnético oscilatério amortecido 100 kHz
Campo magnético oscilatério amortecido 1 MHz

Imersoes e Interrupcdes de Tensao AC

Tensao de disturbio de frequéncia de alimentacao

Imunidade da Onda Oscilatoria Amortecida 100 kHz e 1 MHz

Tensao de alimentacao DC com ondulacéo

Imersoes e Interrupcoes da tensdo DC

Table 11 - Parametros de EMC do CM

IEC 60255-26
IEC 61000-4-2

IEC 60255-26
IEC 61000-4-3

IEC 60255-26
IEC62271-1
IEC 61000-4-4
IEC 60255-26
IEC 61000-4-5
IEC 60255-26
IEC 61000-4-6
IEC 60255-26
IEC 61000-4-8
IEC 61000-4-9
IEC 61000-4-10
I[EC 61000-4-10

IEC 60255-26
IEC 61000-4-11

IEC 60255-26
IEC 61000-4-16

IEC 60255-26
IEC 62271-1
IEC 61000-4-18

IEC 60255-26
IEC 61000-4-27

IEC 60255-26
IEC 62271-100
I[EC 61000-4-29

Contato de 8 kV

Ar de 15 kV

80 MHz - 3 GHz
Varredura e local

AM 1 kHz 80% 10 V/m

Modo comum de 4 kV

Modo comum 4 kV
Modo diferencial 2 kV
150 kHz - 80 MHz

AM 1 kHz 80% 10 V
100 A/m continuamente
1000 A/m 1 seg.

1000 A/m

100 A/m

100 A/m

AU 30% 1 periodo

AU 60% 50 periodos
AU 100% 5 periodos
AU 100% 50 periodos
Modo comum 300 V
Modo do diferencial 150
&l

Modo comum 2,5 kV
Modo do diferencial 1 kV
10% da Tensao de alimen-
tacao, 100 Hz

AU 30% 2 segs.

AU 60% 2 segs.

AU 100% 0,3 seg.

+20 % 10 segs.

1) Cabo do relé eletrénico ao bloco do conector deve ser protegido e a caixa aterrada préxima ao conector. O comprimento total dos fios ndo
protegidos a partir do bloco do conector ao conector CM WAGO nao deve exceder 200 mm. As exigéncias de compatibilidade eletromagné-
tica ndo sao aplicaveis para a porta USB do CM, pois essa porta é usada para programacdo do CM durante a producao e ndo sao usadas sob
condicoes operacionais.

2) A influéncia do teste nao é aplicavel para contatos secos de “Fechamento” e “Desligamento” do CM.
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5. Desenho e Operacao
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5.1 Desenho

5.1.1 Médulo de comutacao interna

O componente principal do VCB é o Moédulo de Comutacéo interna inovador da Tavrida Electric. A Tavrida Electric
simplificou a estrutura mecanica do médulo de comutacao para a maior extensao possivel. Ele utiliza trés aciona-
dores magnéticos de bobina Unica, um por polo. Todos os elementos de comutacdo sdo montados ao longo de
um Unico eixo. Todas as operacdes mecanicas sdo, portanto, diretas e lineares. Trés acionadores sao instalados em
um quadro de aco e mecanicamente ligados por um eixo de sincronizacao.

Esse desenho elimina modos de falha causados por componentes em tecnologia convencional, como engrenagem,
motores de carregamento e bobinas de desligamento/fechamento.

A Tavrida Electric fabrica interruptores a vacuo que combinam pequenas dimensodes com uma vida Util mecanica e
elétrica extraordinariamente longa. O uso de uma distribuicdo de campo magnético axial especialmente projetada
fornece ainda a distribuicdo de densidade de corrente uniforme sobre a superficie de contato e consequentemente
uma melhoria substancial do desempenho de interrupcao a vacuo.

O resultado é de até 50.000 ciclos CO em corrente nominal ou até 50 ciclos O-CO em corrente de curto circuito
maxima sem substituir ou ajustar quaisquer partes do disjuntor.

Os Disjuntores a Vacuo da Tavrida Electric sdo completamente livres de manutencdo e tem uma expectativa de vida
total de pelo menos 30 anos.

ISM Leve

VI

Terminal superior

Terminal inferior

Contato movel com foles
Desvio de juncao flexivel
Isolador do acionador
Molas de abertura

Mola de presséo de contato
Bobina do acionador
Armacao

Acionador magnético (médulo completo)
Pinos de bloqueio

Veio de encaixe

Eixo de sincronizacao

©® N VA WN =

AAAAA
HPwWN -0

Contatos auxiliares
Quadro

Isolador do suporte
18. Pontos de montagem

AAA
N o wn

Figura 18
ISM Leve
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ISM Pesado

Isolador do suporte

Terminal superior

Interruptor a vacuo

Contato flexivel do tipo coroa
Terminal inferior

Isolador de arrasto

Estator do acionador

© No vk wN =

Bobina do acionador
9. Armacéao do acionador
10. Molas de pressao de contato de abertura e adicionais
11. Eixo de sincronizacao
12. Contatos auxiliares
13. Acionador do indicador de posicao dos contatos
principais
14. Eixo de bloqueio
15. Pontos de montagem

Figura 19
ISM Pesado

5.1.2 5.1.2 Mddulo de Controle

Os Médulos de Controle da Tavrida Electric fornecem as seguintes vantagens:

Baixo consumo de energia

Um nivel baixo de energia exigido para fechar ou desligar o ISM, nenhum consumo de energia pelo ISM em
seu estado fechado ou aberto e otimizacdo de diagramas elétricos do CM leva para o baixo consumo de
energia do CM — ndo mais que 42 Watts durante o carregamento dos capacitores e ndo mais que 7 Watts no
modo de espera.

Controle do ISM Otimizado

Um CM pode ser aplicado a varios tipos diferentes de ISMs. O CM é programado para o uso com um tipo de
ISM especifico. O resultado é o fechamento e o desligamento do ISM otimizado através de uma ampla faixa de
temperaturas.

Funcionalidade de autodiagnostico

O CM tem um sistema de autodiagnostico interno que monitora a conexao do ISM, o nivel da fonte de
alimentacéo e os estados internos do CM. Como resultado, o CM pode indicar problemas por meio de LED e
relés incorporados. Os tipos de mau funcionamento sdo indicados pelo nimero de piscadas de LED correspon-
dentes.

Otimizacao de fiacao

O CM controla o estado do contato principal do ISM através do mesmo circuito utilizado para fechar ou des-
ligar o ISM. Portanto, somente uma conexao de circuito entre 0 ISM e o CM é exigida. O CM pode fornecer
circuitos externos com informacoées sobre o estado dos contatos principais do ISM por meio de relés incorpo-
rados, que simplificam a fiacdo secundaria do comutador significantemente. O relé mantém seu estado apés a
desconexdo da fonte de alimentacdo do CM.

Dimensoes compactas e peso pequeno do CM
O tamanho e o peso compactos do CM (190x165x45mm, 1,5 kg) simplificam a instalacdo. O alojamento de
aluminio do CM fornece um alto nivel de EMC (Tabela 11).
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O CM é entregue com suportes de montagem para montar em superficies planas. Os indicadores de LED sao
visfveis a partir de duas direcoes.

1. Pino de ligacao a terra

2. Terminais para a fonte de energia

3. Terminais para Entrada/Saida (controle e
indicacao)

4. Terminais para o Médulo de Comutacao
5. Indicados de LED “Energia”
6. Porta USB
7. Indicador de LED “Mau Funcionamento”
8. Indicador de LED “Pronto”
OO, ® DO
Figura 20
CM_16

5.1.3 Kits de isolamento

Os médulos de comutacao da Tavrida Electric tém um desenho muito compacto permitindo a facil instalacdo em
muitas aplicacdes. A Tavrida Electric oferece varios kits para garantir que a conexdo da barra de distribuicao ndo
reduzird o nivel de isolamento do ISM.

CBkit_Ins_3

Para cumprir com a tensdo de resisténcia de impulso nominal de 125 kV, de acordo com IEC 62271-1, é reco-
mendado cobrir as conexdes superiores do ISM25_LD_1 e ISM25_LD_3 com o kit de isolamento CBkit_Ins_3. A
disposicdo é mostrada abaixo. Se o conjunto da tampa de isolamento nado for utilizado, a conformidade com o
nivel de isolamento nominal deve ser verificada por um teste dielétrico. Nao aplicavel para ISM25_LD_2.

CBkit_Shell15_1

O kit é utilizado para fornecer um nivel de 95 kV BIL entre os terminais do ISM15_Shell_2. O isolamento de ar
externo pode suportar 75 kV BIL. O ISM15_Shell_2(150_L) exige CBkit_Shell15_1 para 75 kV BIL. O ISM15_
Shell_1 também inclui barras de cobra arredondadas e parafusos para conexao de barras planas aos terminais do
ISM15_Shell_2.

O CBkit_Shell15_1 tem dois conjuntos de parafusos com diferentes comprimentos, a selecdo para seu uso de-
pende do numero de barras conectadas aos terminais do ISM — barras Unicas ou duplas.

CBkit_LD15_2 e CBkit_LD15_3

Os kits CBkit_LD15_2 e CBkit_LD15_3 fornecem nivel de 75 kV BIL para o ISM15_LD_6 quando seu ISM é
utilizado como um LMT ou VCB do tipo de Saida de Retrofit AG16. Os kits também incluem partes moldadas

de plastico para fornecer desligamento de emergéncia (manuais) e indicacdo da posicdo dos contatos principais.
Para detalhes desses desenhos de VCB do tipo de Saida de Retrofit, favor entrar em contato com o seu escritério
ou distribuidor da Tavrida Electric mais proximo.

(@ TAVRIDA ELECTRIC
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Figura 21
CBkit_Ins_3 instalado no ISM25_LD

N

Figura 22
CBkit_Shell15_1(205) instalado no ISM15_Shell_2(150_L)
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Figura 23
CBkit_Shell15_1(310) instalado no ISM15_Shell_2(210_H)

5.1.4 Kits de intertravamento

CBkit_Interlock_1

Esse kit é utilizado para ligar o eixo de sincronizacao do ISM aos intertravamento mecanicos. O CBKkit_Interlock_1
ligado ao eixo do ISM pode fornecer informacées sobre o estado dos contatos principais do ISM (fechado, aber-
to), desligamento de emergéncia (mecanico) do ISM e intertravamento mecanico do fechamento do ISM.

O CBkit_Interlock_1 é opcional para o ISM15_LD_1 e para o ISM25_LD_1. O ISM15_LD_3 e 0 ISM25_LD_3 ja
sdo equipados com o CBKkit_Interlock_1 pré-instalado.

Figura 24

Kits de intertravamento instalados no ISM25_LD_3
CBkit_Interlock_1 nédo é aplicavel para o ISM15_Shell_2
e para o ISM15_LD_6.
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5.1.5 Indicador de posicao dos contatos principais do médulo de comutacao

Se o indicador de posicao for utilizado, o Unit_PosInd_3 devera ser conectada ao ISM com CBcomp_RelCable_1 para
fornecer a indicacdo de posicao do contato principal do ISM. O ISM15_Shell_2 ja inclui esses componentes.

Figura 25
Unit_Posind_2 com CBcomp_RelCable_1 conectado

5.2 Operacao

5.2.1 Fechamento

Para fechar os contatos principais do ISM, o comando de fechamento do CM devera ser aplicado. E uma entrada
do “contato seco”, entdo nenhuma tensao externa deve ser aplicada.

O comando Fechar sera aceito se:

e O estado do CM for “Pronto” (LED Pronto pisca verde);

¢ Nenhum comando Desligar é aplicado;

e O intertravamento elétrico opcional é desbloqueado;

e O intertravamento mecanico e elétrico é desbloqueado (em caso de ISM15_Shell_2 somente).

Se o comando Fechar for aplicado e mantido antes do CM estar no estado “Pronto”, o comando Fechar nao

serd aceito. Se a energia auxiliar ndo estiver disponivel, o gerador manual CBunit_ManGen devera ser utilizado
para carregar os capacitores do CM e para fechar o ISM. O fechamento mecanico néao é possivel.
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1. Entrada do comando Fechar
2. Entrada do comando Desligar

Figura 26
0 9 Entradas de fechamento e desligamento do CM_16

Se Geradores Manuais CBunit_ManGen sao utilizados para carregar o CM, a alca do Gerador Manual devera ser
girada até o LED Pronto do CM piscar verde (aproximadamente 30 segundos). Entdo, o comando fechar do ISM
pode ser aplicado ao CM.

5.2.2 Abertura

Para abrir os circuitos principais do ISM, o comando de desligamento deve ser aplicado a entrada do comando

de desligamento do CM. E uma entrada de “contato seco”, entdo nenhuma tensdo externa deve ser aplicada.

O comando de desligamento sera aceito se:

¢ O estado do CM for “Pronto” (LED Pronto pisca verde) ou dentro de 60 segundos apés a remocao da fonte
de alimentacéo auxiliar;

¢ O intertravamento elétrico opcional é desblogueado;

¢ O intertravamento mecanico e elétrico é desbloqueado (em caso de ISM15_Shell_2 somente).

Se o comando Desligar for aplicado e mantido antes do CM estar no estado “Pronto”, o comando Desligar sera

aceito apds o CM estar em um estado “Pronto”.

5.2.3 Abertura de emergéncia

O ISM pode também ser aberto manualmente. Quando o eixo de sincronizacdo é girado, uma forca excedendo
as forcas de atracao magnéticas do anel magnético é aplicada a armagao, que subsequentemente comeca a se
movimentar. Conforme a fenda de ar aumenta, as molas de abertura e as molas de pressao de contato superam
a forca de retencdo magnética, e o interruptor a vacuo se abre.

Para abrir 0 ISM15_LD e o ISM25_LD manualmente, a forca deveré ser aplicada aos pinos de intertravamento ou
um torque devera ser aplicado ao veio de encaixe uniformemente durante seus movimentos — consulte a Figura
18 acima e a Figura 27 abaixo. A forca devera ser aplicada ao longo do eixo de movimento do pino e direciona-
da ao quadro do ISM. O torque devera ser aplicado na direcao da rotacao do eixo durante a abertura do ISM. A
influéncia da forca e do torque ndo devera ser aplicada na extremidade do acesso ou da rotacao do eixo e ndo
devera ser aplicada ao pino ou eixo antes do fechamento do ISM.
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Figura 27
Execucdo de desligamento manual do ISM15_LD e do ISM25_LD.
Forca e torque podem ser aplicados a quaisquer dos pontos mostra-

dos abaixo.

Para abrir o ISM15_Shell manualmente, o torque devera ser aplicado ao eixo de intertravamento uniformemen-
te durante seu movimento — consulte a Figura 19 acima e a Figura 28 abaixo. O torque devera ser aplicado em
sentido anti-horario da rotacao do eixo (angulo de 90 graus). O torque ndo devera ser aplicado na extremidade
da rotacao do eixo. O ISM15_Shell_2 tem um intertravamento elétrico incorporado que interrompe o circuito da
bobina do ISM ap6s o eixo de intertravamento ser girado em sentido anti-horario. Apés o desligamento manual,
0 eixo deve ser girado em sentido horario para desbloquear o ISM.

Figura 28
Execucdo de desligamento manual do ISM15_Shell
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6. Funcionalidade






6.1 Indicacao

O VCB tem a seguinte funcionalidade de indicacao:
¢ Indicacdo fornecida pelo ISM:
Posicao dos contatos principais do ISM (indicacdo mecanica) — Unit_PosIind_3 com CBcomp_RelCable_1 conectado;
Posicao dos contatos principais do ISM (indicacao elétrica) — Interruptores auxiliares do ISM (interruptores 6BNO+6NC
para ISMs trifasico e 2NO+2NC para ISMs monofasico).
¢ Indicacdo fornecida pelo CM:
Posicao dos contatos principais do ISM (indicacéo elétrica) — Um relé do CM incorporado (1 NO + 1 NC com ponto
comum);
Indicacdo de “Energia” do CM - indicador de LED,;
Indicacdo do estado “Pronto” do CM — indicador de LED e um relé do CM incorporado (1 NO + 1 NC com ponto
comum);
Indicacdo do estado “Mau funcionamento” do CM - indicador de LED e um relé do CM incorporado (1 NO + 1 NC
com ponto comum).
Parametros de interruptor de carga do ISM permitido e relés do CM incorporados sao dados no capitulo 4. O sistema de
autodiagnostico dentro do CM detecta possiveis maus funcionamentos e os reporta através dos sinais intermitentes do
LED de Mau Funcionamento ou do estado de Perda do Relé de Alimentacao auxiliar. A explicacdo dos cédigos intermiten-
tes é dada na Tabela 12.
Table 12 - Indicacdo de autodiagnostico do CM

Tensao da fonte de alimentacao esta
ausente por mais de 3 minutos

desligado desligado desligado

Operacao “Fechar” esta em preparacdo  continuo desligado desligado O O
CM esta pronto e operavel continuo continuo desligado C 0
Tensdo da fonte de alimentacao esta n . ]
SR [£ RS e 1,3 seadles desligado continuo 1 piscada C C
Tempq de desligamento ou fechamento continuo desligado 2 piscadas o C
excessivo
Bobina do acionador isolada continuo desligado 3 piscadas o] C
Curto circuito da bobina do acionador continuo desligado 4 piscadas 0 C
P QI E R D continuo desligado 5 piscadas 0] O
manual
Superaquecimento continuo desligado 6 piscadas 0 o)
Estado do ISM n&o ¢é definido continuo desligado 7 piscadas 0 C
Falha interna do CM continuo desligado continuo 0 C
Observagoes:

1.NUmero de piscadas em série seguidas por intervalos de 1,5s, a luz continua ou o estado desligado sdo mostrados
para indicadores de LED.

2.Estado dos grupos de contato do relé (C — fechado, O — aberto) é indicado por Relé NC Pronto e Mau Funcionamento
ou Perda do Relé de Alimentacao auxiliar.

3.Periodo de verificacdo do Estado da Bobina do Acionador (curto circuito/isolado) — 10s.

Prioridade da indicacéo de falha comecando a partir da mais alta:
1.Superaquecimento do CM;
2.Estado do ISM é aberto sem comando a partir do CM;
3.Tempo de desligamento ou fechamento excessivo;
4.Desligamento e Intertravamento manual;
5.Curto circuito da bobina do acionador;
6.Bobina do acionador isolada;
7.Tensdo da fonte de alimentacdo esta ausente por mais de 1,5 segundos.
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O CM realiza a verificacdo da posicao dos contatos principais do ISM e atualiza o status do relé de “posicdo dos
contatos principais do ISM” nos seguintes casos:

¢ No caso em que o comando Fechar foi aplicado a partir do CM. Nesse caso a atualizacao é realizada ndo mais
tarde que 150ms apo6s o fechamento dos contatos principais do ISM;

¢ No caso em que o comando Desligar foi aplicado a partir do CM. Nesse caso a atualizacao é realizada ndo
mais tarde que 70ms apoés a abertura dos contatos principais do ISM;

e Periodicamente a cada 10 segundos, no caso em que nenhum comando Fechar ou Abrir foi aplicado a partir
do CM.

Caso o projeto de aplicacao exija definir a posicdo dos contatos principais mais rapido que a sincronizacdo men-
cionada acima, é recomendado utilizar comutadores auxiliares no ISM.
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7. Notas de aplicacao






7.1 Opcoes de configuracao

Numero de terminais inferiores do ISM

O terminal principal inferior (terminal convencional) do ISM é geralmente suficiente para aplicacdes padrao, mas
pode haver aplicacdes onde o Comutador é tdo compacto que os terminais do ISM sdo utilizados como barras
de distribuicdo, por exemplo, Unidades Principais do Anel na rede elétrica de cidades.

Figura 29 Figura 30
ISM com um terminal principal inferior ISM com dois terminais principais inferiores
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Figura 31

Exemplo de ISM com dois terminais principais dentro da Unidade Principal do Anel Isolado SF-6
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Nivel BIL de ISM

A selecao do nivel BIL de um ISM esta relacionada ao VCB e kits das partes de isolamento associados, nao
necessariamente ao proprio ISM. A selecdo de qualquer BIL de 75 kV ou 95 kV define se VCB15_Shell2_16F
serd equipado com CBkit_Shell15_1. Apenas o VCB15_Shell2_16F com 150 mm é sempre equipado com CBkit_
Shell15_1 (205) visto que a distancia entre os poélos de ISM15_Shell_2 (150LL) exige estar em 75 kV BIL.

‘,[‘
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Figura 32

ISM15_Shell sem CBkit_Shell15_1:

e ISM15_Shell 2(150_L) - BILL 60 kV devido a
curta distancia entre polos;

e ISM15_Shell_2 com outro PCD - BIL 75 kV.

Figura 33

ISM15_Shell com CBkit_Shell15_1 - BIL 95 kV para todas
as variantes de PCD.

A selecao de ambos 95 kV ou 125 kV BIL define se 0 VCB25_LD1_16F ou VCB25_LD3_16F serao equipados
com CBKkit_Ins_3.

Figura 34 Figura 35

ISM25_LD_1, ISM25_LD_3 sem CBkit_Ins_3 — BIL 95 kV SM25_LD_1, ISM25_LD_3 com CBkit_Ins_3 - BIL 125 kV

O CBkit_Ins_3 é utilizado no lugar de conexdes de barra para terminais superiores do ISM para fornecer 125 kV
BIL. Se outro desenho for utilizado, o nivel de isolamento nominal deveré ser verificado por um teste dielétrico.

O CBkit_Ins_3 nao é aplicavel para o VCB25_LD2_16F ja que o VCB25_LD2_16F é destinado para uso dentro
do comutador isolado SF_6 que ja fornece 125 kV BIL.

Tensao nominal de circuitos auxiliares
A selecao de faixas de tensao de fornecimento nominal define a tensdo de fornecimento nominal do CM.
Informacdes sobre as faixas de tensao nominal de outros circuitos auxiliares do VCB, como comutadores au-

xiliares do ISM, contatos de comutacao do relé incorporado do CM e circuitos de entrada de controle do CM
sdo dadas no capitulo 4.
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7.2 Conexdes primarias

7.2.1 Instalacao do ISM

Em qualquer aplicacdo do comutador, o ISM HD devera poder ser instalado na posicdo “acionador para cima”
ou “acionador para baixo”. O ISM LD pode ser instalado em qualquer posicao.

ISM15_Shell_2(150_L) e ISM15_Shell_2(210_L) tambem podem ser instalados na posicdo horizontal. Neste caso
a superficie dos terminais vai ficar horizontal, orientado para cima.

Figura 36 Figura 37
Instalacdo compacta fixa do ISM HD, dis- Instalacdo compacta fixa do ISM LD, dis-
posicao vertical, acionador para cima posicao vertical, acionador para baixo
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Os pontos mostrados abaixo devem ser utilizados para montar o ISM.

Figura 38 Figura 39
Pontos de montagem d ISM LD Pontos de montagem do ISM HD

(D) Pontos de montagem exigi- (3) Cada dois pontos de montagem é exigidos, 3A+3B ou 3A+3C
dos

@ Pontos de montagem opcio-
nais

7.2.2 Espacos minimos devido a influéncia eletromagnética

O campo magnético da corrente de curto circuito influencia o acionador magnético do ISM. Para evitar o
desligamento indesejado, os espacos minimos entre as barras de distribuicdo e o quadro do ISM nao devem ser
menores do que indicado na Tabela 13.

Table 13 - Espacos minimos devido a influéncia eletromagnética

<20 kA 120 mm LD ISM
25 kA 150 mm HD ISM
31,5 kA 190 mm HD ISM

Figura 40
Limitag6es dos espacos eletromagnéticos
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7.2.3 Espacos minimos devido a tensao de isolagao nominal

Os espacos minimos entre fase-a-fase e fase-a-terra recomendados sao
indicados na Tabela 14. Espacos menores deverao ser verificados por um
teste de tensao.

Alojamento de metal

Table 14 - Espacos minimos devido a tensao de isolacdo nominal

12 kv 75 kV 120 mm
17,5 kV 95 kV 140 mm
24 kV 125 kV 220 mm

Figura 41
Limitacoes de espaco de isolamento do ISM LD

Figura 42 Figura 43
Limitagoes de espaco de isolamento do Limitagoes de espaco de isolamento do
ISM HD com terminal superior baixo ISM HD com terminal superior alto

O espaco minimo entre as barras de distribuicdo e o quadro do ISM
HD n&o deverao ser menores que 120 mm para 75 kV BIL e menores
que 140 mm para 95 kV BIL.

Alojamento de metal

Coordenacao de espacos minimos

Com base na influéncia eletromagnética e na tensao de isolamento
nominal, o espaco maior (a) deve ser selecionado.

Figura 44
Coordenacao de espaco
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7.3 Equipamento secundario

7.3.1 Conexdes secundarias do ISM trifasico

Todos os ISMs de trifasicos tém conectores secundarios, conforme mostrado abaixo.
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Figura 45
Disposicao do terminal do ISM trifasico

Table 15 - Disposicao do terminal do ISM trifasico

N° do Terminal Conexao N° do Terminal Conexao
1 Comutador auxiliar S 1 (1) 15 Comutador auxiliar S 13 (AS1)
2 Comutador auxiliar S 1 (4) 16 Comutador auxiliar S 13 (AS2)
3 Comutador auxiliar S 2 (1) 17 Comutador auxiliar S 7 (1)
4 Comutador auxiliar S 2 (4) 18 Comutador auxiliar S 7 (2)
5 Comutador auxiliar S 3 (1) 19 Comutador auxiliar S 8 (1)
6 Comutador auxiliar S 3 (4) 20 Comutador auxiliar S 8 (2)
7 Comutador auxiliar S 4 (1) 21 Comutador auxiliar S 9 (1)
8 Comutador auxiliar S 4 (4) 22 Comutador auxiliar S 9 (2)
9 Comutador auxiliar S 5 (1) 23 Comutador auxiliar S 10 (1)
10 Comutador auxiliar S 5 (4) 24 Comutador auxiliar S 10 (2)
1 Comutador auxiliar S 6 (1) 25 Comutador auxiliar S 11 (1)
12 Comutador auxiliar S 6 (4) 26 Comutador auxiliar S 11 (2)
13 Bobina do atuador (SC1) 27 Comutador auxiliar S 12 (1)
14 Bobina do atuador (SC2) 28 Comutador auxiliar S 12 (2)
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7.3.2 Conexdes secundarias do ISM monofasico

Todos os ISMs monofésicos tém conectores secundarios, como mostrado abaixo.

(XT]123456789101112 }ﬂé
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Figura 46
Disposicao do terminal do ISM de fase Gnica

Table 16 - Disposicao do terminal do ISM monofasico

Terminal No. Connection

Auxiliary switch SF1 (AS1)

Augxiliary switch SF1 (AS2)
Auxiliary switch SF2
Auxiliary switch SF2
Augxiliary switch SF3
Auxiliary switch SF3
Auxiliary switch SF4
Auxiliary switch SF4
Aucxiliary switch SF5
Auxiliary switch SF5
Actuator coil (SC1)
Actuator coil (SC2)

O 2 0 0V N o U A WN =
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7.3.3 Conexoes secundarias do CM

O CM_16_1 tem conectores secundarios, como mostrado abaixo.

Figura 47

Disposicao do terminal do CM

Table 17 - Disposicao do terminal do CM

N° do Terminal Conexao N° do Terminal Conexao
Entrada da fonte de alimentacao (+) 1 Safda para bobina do atuador
Entrada da fonte de alimentacao (-) 2 Safda para bobina do atuador

Safda do relé 1 NC
Saida do relé 1 Com
Saida do relé 1 NO
Saida do relé 2 NC
Safda do relé 2 Com
Saida do relé 2 NO
Safda do relé 3 NC
Saida do relé 3 Com
Saida do relé 3 NO
Entrada de fechamento
Entrada de fechamento
Entrada de desligamento

A o 2o Voo ~NOoO U R WN -

Entrada de desligamento

Funcionalidade do relé do CM:

e Relé 1 —Relé “Posicdo do contato principal do ISM";

e Rele 2 — Relé “Pronto”;

e Relé 3 — Relé de “Mau funcionamento ou perda de alimentacdo auxiliar”.

A “posicao do contato principal do ISM” do relé mantém seu estado (contatos 1 NO e 1 NC com ponto co-
mum) apos a desconexao da fonte de alimentacdo do CM.

A funcionalidade dos relés e o nimero de relés com a mesma funcionalidade pode ser alterada mediante pedi-
do. Favor entrar em contato com o representante de venda da Tavrida Electric mais préximo para mais informa-
coes.
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7.3.4 Conexoes secundarias do CM e do ISM

O CM é conectado somente aos circuitos da bobina do acionador do ISM. A posicdo dos contatos principais
do ISM ¢ determinada detectando o nivel de indutancia da bobina do ISM. A “posicdo do contato principal do

ISM"” do relé do CM indica o resultado.

M Actuator coil B
L )
PS AC (4&—.)
)
R
Figura 48

Conexées secundarias do CM e do ISM

S1 — comutador de engate elétrico opcional. Nao exigido para ISM15_Shell_2 desde que o ISM tenha um enga-

te elétrico incorporado.
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7.4 Alimentacao auxiliar

Conexao do CM_16_1 com a fonte de alimentacdo é mostrada abaixo.

- MCB
‘ ‘ Figura 49
Entradas da fonte de Conexao da fonte de alimentacdo do CM_16
alimentacao

Tipo do MCB devera ser selecionado de acordo com o CM. Dados de consumo dados no Capitulo 4.

Se Geradores Manuais do CBunit_ManGen sao utilizados para carregar, as saidas de tensdo do CM DC deverao
ser conectadas as entradas da fonte de alimentacdo do CM_16_1.
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Apéndice 1. Testes de tipo






Testes de tipo do ISM15_LD

IEC 62271-100 6.2.6.1  |este detensdo de resisténcia da KEMA KEMA_70271147_000-HVL03-1032
frequéncia de energia

IEC 62271-100 6.2.62  leste de tensao de resisténcia do KEMA KEMA_70271147_000-HVL03-1032
impulso de iluminagao

Medicdo da resisténcia do circuito

IEC 62271-100 6.4 KEMA KEMA_70271147_000-HVL03-1032

principal

IEC 62271-100 6.5 Testes de aumento de temperatura KEMA KEMA_70271147_000-HVL03-1032
Corrente de resisténcia a curto

IEC 62271-100 6.6 prazo e testes de pico e corrente KEMA KEMA_79-03
de resisténcia

IEC 62271-100 6.10 Testes adicionais em circuitos de

IEC 60694 6.2.10 controle e auxiliares KEMA KEMA_70271147_000-HVL03-1032

IEC 60056 Tentes de operacdo mecanica em KEMA KEMA_267-03
temperatura ambiente TEL Testlab EDRTL_321-2007E

e G | e | IS ehehEehe qUtarm el KEMA KEMA_79-03

6.106 corrente em curto circuito

IEC 62271-100  6.108 Testes de falha de ligaco a terra KEMA KEMA_79-03
monofésico

B esrae | ey | SIS O GUETED O guetE g KEMA KEMA_26-08 V1
corrente em curto circuito

IEEE C37.09 491 Teste de comutacdo de corrente KEMA KEMA_26-08 V1
de carga

EC G gen | e s, | Ol cimLEe dagoaric 6 KEMA KEMA_438-03
cabo de carregamento

EEE C37.09  Tablez  lestes de corrente de comuta- KEMA KEMA_27-08 V1
¢ao do cabo de carregamento

TR | T | s o oo sl doiti- KEMA KEMA_27-08 V1

¢ao do capacitor
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Testes de tipo do ISM15_Shell

Teste de tensdo de resisténcia da frequ-

IEC 62271-100 6.2.6.1 . ) CESI CESI_B2023637
éncia de energia
IEC 62271-100 6.2.6.2 feste c.ie te.nsac-J de resisténcia do impul- CESI CESI_B2023637
so de iluminacao
IEC 62271-100 6.4 Mgdlgao da resisténcia do circuito CESI CESI_B2021760
principal CESI_B2024116
CESI_B2021760
IEC 62271-100 6.5 Testes de aumento de temperatura CESI CESLB2024116
C ted isténci 1
IEC 62271-100 6.6 orrente de resistenaia @ curto prazo € CESI CESI_B3001808

testes de pico e corrente de resisténcia

IEC 62271-100 6.10 Testes a.d.|C|ona|s em circuitos de contro- XIHAR] XIHARL 120442G
6.2.10 le e auxiliares

Tentes de operacao mecanica em tem- CESI CESI_B2025746
IEC 62271-100 6.101.2
peratura ambiente XIHARI XIHARI_120442G
102 - Te a
IEC 62271-100 6.10 estes de obtencao e quebra de corrente CES| CESI_B3001808

6.106 em curto circuito

Testes de obtencéo e quebra de corrente

IEC 62271-100 6.112 o
em curto circuito, Classe E2

CESI CESI_B3001808

Testes de falha de dupla ligacéo a terra e

IEC 62271-100 6.108 L.
monofasico

CESI CESI_B3001808

Teste d tacdo d teded
GB 19842003 6108 o Gecomutacao decorrente de do XIHARI XIHARI_120442G
cabo de carregamento
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Testes de tipo do ISM25_LD

IEC 62271-100

IEC 62271-100

IEC 62271-100

IEC 62271-100

IEC 62271-100

IEC 62271-100

IEC 62271-100

IEC 62271-100

IEC 62271-100

IEC 62271-100

IEC 62271-100

IEC 62271-100

6.2.6.1

6.2.6.2

6.4

6.5

6.6

6.10

6.101.2.1-
6.101.2.3

6.102 -
6.106
6.2.9

6.111.5.1

6.112

6.108

Teste de tensao de resisténcia da
frequéncia de energia

Teste de tensao de resisténcia do
impulso de iluminagao

Medicdo da resisténcia do circuito
principal

Testes de aumento de temperatura
Corrente de resisténcia a curto
prazo e testes de pico e corrente de
resisténcia

Testes adicionais em circuitos de
controle e auxiliares

Tentes de operacao mecanica em
temperatura ambiente

Testes de obtencao e quebra de cor-
rente em curto circuito

Testes de descarga parcial

Testes de comutacdo de corrente do
cabo de carregamento

Testes de obtencao e quebra de cor-
rente em curto circuito, Classe E2
Testes de falha de dupla ligacdo a
terra e monofasico

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

CESI

KEMA

KEMA
TEL Testlab

CESI

CESI

CESI

CESI

CESI

KEMA_08-64919A
KEMA_08-64919A

KEMA_08-64919A

KEMA_08-64919A

CESI_A6031643

KEMA_08-64919A

KEMA_08-64919A
Pr143-2012E

CESI_A6033726
CESI_A6031643

CESI_A6029041

CESI_A6033728
CESI_A6031640
CESI_A6031641

CESI_A6032098

CESI_A6033726
CESI_A6031643
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Testes de tipo do CM_16

Padrao

IEC 60255-26
IEC 61000-4-2

IEC 60255-26
IEC 61000-4-3

IEC 60255-26
IEC 62271-1
IEC 61000-4-4

IEC 60255-26
IEC 61000-4-5

IEC 60255-26
IEC 61000-4-6
IEC 60255-26
IEC 61000-4-8
IEC 61000-4-9

I[EC 61000-4-10

IEC 61000-4-10

IEC 60255-26
IEC 61000-4-11
IEC 60255-26
IEC 61000-4-16
IEC 60255-26
IEC 62271-1
IEC 61000-4-18

IEC 60255-26
I[EC 62271-1
IEC 61000-4-18
IEC 60255-26
IEC 61000-4-27
IEC 60255-26
IEC 62271-100
IEC 61000-4-29
IEC 60255-27
IEC 62271-100

IEC 60255-27

IEC 60255-27

Nome do Teste

Teste de imunidade de descarga eletroestatica

Teste de imunidade de campo eletromagnético
irradiado

Teste de imunidade de ruptura transitoria rapida

Teste de imunidade de onda

Perturbacdo conduzida induzida por testes de
imunidade de campos de radiofrequéncia

Teste de imunidade do campo magnético de
frequéncia de energia

Teste de imunidade do campo magnético de pulso

Teste de imunidade do campo magnético os-
cilatério amortecido de 100 kHz

Teste de imunidade do campo magnético os-
cilatério amortecido de 1 MHz

Teste de imunidade de interrupcoes e imersoes de
tensao AC

Teste de imunidade de tensdo de perturbacao de
frequéncia de energia

Teste de imunidade de onda oscilatéria amorte-
cida de 100 kHz

Teste de imunidade de onda oscilatéria amorte-
cida de 1 MHz

Ondulacao no teste de imunidade da fonte de
alimentacao DC

Teste de imunidade de interrupcoes e imersdes de
tensao DC

Teste de tensao de resisténcia de frequéncia de
energia

Teste de resisténcia de isolamento

Teste de tensao de resisténcia de impulso
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Nome do Centro
de Testes

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

KEMA

Relatério de Teste

KEMA TIC 1371-14

KEMATIC 1371-14

KEMA TIC 1371-14

KEMATIC 1371-14

KEMA TIC 1371-14

KEMATIC 1371-14

KEMA TIC 1371-14

KEMA TIC 1371-14

KEMA TIC 1371-14

KEMATIC 1371-14

KEMA TIC 1371-14

KEMATIC 1371-14

KEMA TIC 1371-14

KEMATIC 1371-14

KEMATIC 1371-14

KEMATIC 1371-14

KEMA TIC 1371-14

KEMATIC 1371-14



Apéndice 2.
Gama de produtos






Gama, detalhes de entrega e parametros de embalagem dos
produtos VCB

VCB15_LD1_16F(CB_12_20_800_210_1_60_No)

VCB15_LD1_16F(CB_12_20_800_210_1_220_No)

VCB15_LD1_16F(CB_12_20_800_150_1_60_No)

VCB15_LD1_16F(CB_12_20_800_150_1_220_No)

VCB15_LD1_16F(CB_12_20_800_150_2_60_No)

VCB15_LD1_16F(CB_12_20_800_150_2_220_No)

VCB15_LD1_16F(CB_12_20_800_180_1_60_No)

VCB15_LD1_16F(CB_12_20_800_180_1_220_No)

VCB15_LD3_16F(CB_12_20_800_NA_1_60_No)

VCB15_LD3_16F(CB_12_20_800_NA_1_220_No)

VCB15_LD6_16RD(CB_12_20_630_133_1_60_AG16)

VCB15_LD6_16RD(CB_12_20_630_133_1_220_AG16)

VCB15_LD6_16RD(CB_12_20_630_133_1_60_LMT)

VCB15_LD6_16RD(CB_12_20_630_133_1_220_LMT)

VCB15_Shell2_16F(CB_17.5_31.5_1250_150_1_60_No)

VCB15_Shell2_16F(CB_17.5_31.5_1250_150_1_220_No)

VCB15_Shell2_16F(CB_12_31.5_1250_210_1_60_No)

VCB15_Shell2_16F(CB_12_31.5_1250_210_1_220_No)

VCB15_Shell2_16F(CB_17.5_31.5_1250_210_1_60_No)

VCB15_Shell2_16F(CB_17.5_31.5_1250_210_1_220_No)

ISM15_LD_1(55)
CM_16_1(60_CB_1)

ISM15_LD_1(55)
CM_16_1(220_CB_1)

ISM15_LD_1(67)
CM_16_1(60_CB_1)

ISM15_LD_1(67)
CM_16_1(220_CB_1)

ISM15_LD_1(80)
CM_16_1(60_CB_1)

ISM15_LD_1(80)
CM_16_1(220_CB_1)

ISM15_LD_1(90)
CM_16_1(60_CB_1)

ISM15_LD_1(90)
CM_16_1(220_CB_1)

ISM15_LD_3
CM_16_1(60_CB_2)

ISM15_LD_3
CM_16_1(220_CB_2)

ISM15_LD_6
CM_16_1(60_CB_1)
CBkit_LD15_3

ISM15_LD_6
CM_16_1(220_CB_1)
CBkit_LD15_3

ISM15_LD_6
CM_16_1(60_CB_1)
CBkit_LD15_2

ISM15_LD_6
CM_16_1(220_CB_1)
CBkit_LD15_2

ISM15_Shell_2(150_L)
CM_16_1(60_CB_3)
CBkit_Shell15_1(205)

ISM15_Shell_2(150_L)
CM_16_1(220_CB_3)
CBkit_Shell15_1(205)

ISM15_Shell_2(210_L)
CM_16_1(60_CB_3)

ISM15_Shell_2(210_L)
CM_16_1(220_CB_3)

ISM15_Shell_2(210_L)
CM_16_1(60_CB_3)

CBkit_Shell15_1(205)
ISM15_Shell_2(210_L)
CM_16_1(220_CB_3)
CBkit_Shell15_1(205)

1

645x290x550

645x290x550

645x290x550

645x290x550

645x330x550

645x330x550

645x290x550

645x290x550

645x290x550

645x290x550

470x410x700

470x410x700

470x410x700

470x410x700

790x275x800

790x275x800

790x275x600

790x275x600

790x275x800

790x275x800

(@ TAVRIDAELECTRIC 63

39,1

37,1

371

39,1

39,1

39,1

39,1

17,1

171

62,3

62,3

60,8

60,8

66,3

66,3

57.1

57,1

66,4

66,4

37

35

35

37

37

37

37

14

14

59,3

59,3

57,8

57,8

60,9

60,9

53

53

61,9

61,9



VCB15_Shell2_16F(CB_12_31.5_2000_210_1_60_No)

VCB15_Shell2_16F(CB_12_31.5_2000_210_1_220_No)

VCB15_Shell2_16F(CB_17.5_31.5_2000_210_1_60_No)

VCB15_Shell2_16F(CB_17.5_31.5_2000_210_1_220_No)

VCB15_Shell2_16F(CB_12_31.5_2000_275_1_60_No)

VCB15_Shell2_16F(CB_12_31.5_2000_275_1_220_No)

VCB15_Shell2_16F(CB_17.5_31.5_2000_275_1_60_No)

VCB15_Shell2_16F(CB_17.5_31.5_2000_275_1_220_No)

VCB25_LD1_16KCB_17.5_16_800_210_1_60_No)

VCB25_LD1_16F(CB_17.5_16_800_210_1_220_No)

VCB25_LD1_16F(CB_24_16_800_210_1_60_No)

VCB25_LD1_16F(CB_24_16_800_210_1_220_No)
VCB25_LD1_16KCB_24_12.5_630_210_1_60_DY800)

VCB25_LD1_16F(CB_24_16_800_275_1_60_No)

VCB25_LD1_16KCB_24_16_800_275_1_220_No)

VCB25_LD2_16F (CB_24_16_630_150_1_60_No)
VCB25_LD2_16F (CB_24_16_630_150_1_220_No)
VCB25_LD2_16F (CB_24_16_630_150_2_60_No)

VCB25_LD2_16F (CB_24_16_630_150_2_220_No)

VCB25_LD3_16F(CB_24_16_800_NA_1_60_No)

VCB25_LD3_16F(CB_24_16_800_NA_1_220_No)
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ISM15_Shell_2(210_H)
CM_16_1(60_CB_3)

ISM15_Shell_2(210_H)
CM_16_1(220_CB_3)

ISM15_Shell_2(210_H)
CM_16_1(60_CB_3)
CBkit_Shell15_1(310)

ISM15_Shell_2(210_H)
CM_16_1(220_CB_3)
CBkit_Shell15_1(310)

ISM15_Shell_2(275_H)
CM_16_1(60_CB_3)

ISM15_Shell_2(275_H)
CM_16_1(220_CB_3)

ISM15_Shell_2(275_H)
CM_16_1(60_CB_3)
CBkit_Shell15_1(310)

ISM15_Shell_2(275_H)
CM_16_1(220_CB_3)
CBkit_Shell15_1(310)

ISM25_LD_1(210_S)
CM_16_1(60_CB_4)

ISM25_LD_1(210_S)
CM_16_1(220_CB_4)

ISM25_LD_1(210_S)
CM_16_1(60_CB_4)
CBkit_Ins_3

ISM25_LD_1(210_S)
CM_16_1(220_CB_4)
CBkit_Ins_3

ISM25_LD_1(210_G_1)
CM_16_1(60_CB_4)

ISM25_LD_1(275_S)
CM_16_1(60_CB_4)
CBkit_Ins_3

ISM25_LD_1(275_5)
CM_16_1(220_CB_4)
CBkit_Ins_3

ISM25_LD_2(1)
CM_16_1(60_CB_4)

ISM25_LD_2(1)
CM_16_1(220_CB_4)

ISM25_LD_2(2)
CM_16_1(60_CB_4)

ISM25_LD_2(2)
CM_16_1(220_CB_4)

ISM25_LD_3
CM_16_1(60_CB_5)
CBkit_Ins_3

ISM25_LD_3
CM_16_1(220_CB_5)
CBkit_Ins_3

—_ . s

—_

=

—_ s s s s s s s W s W s s W s W

790x275x600

790x275x600

790x275x800

790x275x800

790x275x600

790x275x600

790x275x800

790x275x800

645x290x550

645x290x550

645x290x550

645x290x550

645x290x550

775x290x550

775x290x550

645x290x550

645x290x550

645x330x550

645x330x550

645x290x550

645x290x550

l

58,6

67,4

67,4

59,1

59,1

68,4

68,4

39,1

39,1

39,7

39,7

39,1

41,7

41,7

38,1

38,1

40,1

40,1

18,3

18,3

l

62,5

62,9

62,9

56

56

64,9

64,9

37

37

37,6

37,6

37

39,6

39,6

36

36

38

38

15,2

15,2



Apéndice 3.
Desenhos gerais



Dimensdes dos Modulos de comutacao interna

Hi0
O
|
230 o
1501 15041
150
§ A ‘\
73 3
-
35 100
@ @ 3-Mi6x30 J 28105
L L L b < Qf
T T T A *
wl
116D
1T 7
o
2 4 XT1 X2 g o
Q ] s &
[ Q
T - [— 3
S
+H
\ ] 3
- iz 2:M10x20 13202 4-t110
ld2] 15040,5 #5405 150 depth 25max
440 265
ISM15_LD_1(67),
PCD 210 mm
Peso: 36 kg
262
Hio
|
230 o
2101 21041
150
I il T L
i
73
35 7‘00
@ @ a0 T Y o
T 1 4 N
wl
118
_ml [ u 8
S
-
XT1 XT2 g
f\@ — b E
Q 3
. N
7 ]
iz 21110520 [ m2zoz N meN_serrr0
45 262405 %9205 0 depth 25max
560 265
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ISM15_LD_1(55),
PCD 210 mm
Peso: 36 kg




500

ISM15_LD_1(90),

PCD 180 mm
Peso: 36 kg

160

265

Mi10
1
g
230
15041 285
150
8 4 ‘ g
“ ) 73 “ ] 73
0
35 100 100 | 35
(==] (= i
9| 4-g15 i 8| o
A g ~
: HE SEl
3 fal I
! x1 ! XT2 B g i = 3
<> : S0
S
L a
| 8
M12 2-M10x20 202 (M6 \__4-M10
45 1504 0,5 1454 0,5 '150 depth 25max
440 195
ISM15_LD_1(80), dois terminais inferiores (barra de suporte continua),
PCD 150 mm
Peso: 36 kg
262
M10
LUBTS
q
z30 586
180£ 1 180+ 1
150
8 A ‘
\ \ LA
73 ]
@ @ 3-MI6x30 e 0 -
L L L A
1 E | E | N
I Bl R
Rr % XT1 XT2 8 i N
Y e N
EI E :
SENC 2] SRS =i m—m" e N IR S |- S
-
| ] E |
l \ iz 2-M10x20 - ) [ M6 N\_4-m10
45 | 180+ 0,5 130+ 0,5 - depth 25max
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ISM15_LD_3,
Peso: 13 kg

370£0,5

4-M10

depth 25max

ISM15_LD_6,
PCD 133 mm
Peso: 55 kg




123

103

105

19,5

Aa0Nf

15440,2

445 | 30

210

139

2051

156

247

ISM15_Shell_2(150_L),

PCD 150 mm,
Peso: 51 kg

560

150+ 1 15041

445

ISM15_Shell_2(150_L) com CBkit_Shell15_1(205) instalado*,

PCD 150 mm
Peso: 59,5 kg

depth 16

*- barras de suporte mostradas para referéncia e nao sao fornecidas.
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156402 2 8-18
725 21041 21021 30 20 depth 16

565 247

ISM15_Shell_2(210_L),
PCD 210 mm,
Peso: 52 kg

139

20541
560

156

210+ 1 210+ 1

565

ISM15_Shell_2(210_L) com CBkit_Shell15_1(205) instalado*,
PCD 210 mm
Peso: 60,5 kg

*- barras de suporte mostradas para referéncia e nao sao fornecidas.
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725

210+ 1

210+ 1

565

154402 28 8-M8
30 210 depth 16
247

315

310+ 1

158,5

210+ 1

ISM15_Shell_2(210_H),
PCD 210 mm,
Peso: 53 kg

210+ 1

565

ISM15_Shell_2(210_H) com CBkit_Shell15_1(310) instalado*,
PCD 210 mm,
Peso: 61,5 kg

*- barras de suporte mostradas para referéncia e nao sao fornecidas.
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8-M8
depth 16

ISM15_Shell_2(275_H),
PCD 275 mm,
Peso: 55 kg

315

310+1

158,5

ISM15_Shell_2(275_H) com CBkit_Shell15_1(310) instalado*,
PCD 275 mm
Peso: 63,5 kg

*- barras de suporte mostradas para referéncia e nao sao fornecidas.
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57

262

M10
g
2101 210%1 23 i s
T
T
E 4
1 g5
7
35 00
| - y - J L L1 |-l
I
I
3-M16x30 ol 28105
. I T A
o " o 8s g
= = N
C C 150 B
L L 3
1 i 1
@ ()
A XT1 XT2 g 4 @
(] _€ 0| = 3
-
E ® ® (o) 3 45
f— > ¢
/ N
L S
H
R
M12 2-M10x20
45 262405 149405 152402 N6 \_4=Ml0____
160 depth 25max
560 265
ISM25_LD_1(210_Par2),
PCD 210 mm
Peso: 36 kg
262
9 Mo
3
9
g
21041 210% 1 230 ! 56
=
L
: . 4 ‘
T g5
73 !
— 1
35 100 -
N - ¥ - 4 L o
:
|
3-M16x30 N 2-810,5 3
3
C T [ 4
T
Y ' 3 = &9
L - L
C ; C 150
d : C C 3
i | i N
S \
( )
¥ XT1 XT2 S o O o
() @ <© o
?@ e o 1 e| 3 45 B
o
I = © :
i N @
L] S
Mz g‘ i
2-M10x20
45 262405 %9405 e Nt
160 depth 25max
560 265

ISM25_LD_1(210_Par2) com CBkit_Ins_3 instalado*,

PCD 210 m,
Peso: 36,6 kg

*- barras de suporte superiores mostradas para referéncia e ndo sio fornecidas.
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262

Mo
|
<
27541 27541 230 Bo6
T 7 ; !
‘ ‘ ‘ 4 |4 -
| 1 B 3 1
1 N S5
! 73 E {
35 100
; ; -@- ’ d ’ ’
7y
L
3-M16x30 o 1| zous
[ T 3 T A
T ;
)= I ‘ == § EI:@ )
= L, =
- L o 150 o
L C .
T ; 5 T
3o B > 6
® XT2 ol s o
QP T B i :
= 3 D 5
/ N
S
— g
e @
(el 2-M10x20
45 | 32740,5 18154 0,5 132402 M6 4-M10
160 depth 25max
690 265
ISM25_LD_1(275_5),
PCD 275 mm
Peso: 38 kg
262
i 9 L Mio
3 é 2
27541 27541 230 2
T
- |
3 = A l ol
= i
N g5
73 i
35 100
3-M16x30 4 o :
T T = A W)
- ‘ L : :
L L SN &
- =
C C 150 .
L C C 2
5 1 1
e B
N © ®
& o € ©
@ o ¢ A
2@ ® ] e/ 45 .
<
— 3 >— :
| ] &
= H I
M1z ] A V)
2-M10x20
45 327£0,5 18154 0,5 132£0,2 N\__4-Mi10
160 depth 25max
690 265
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ISM25_LD_1(275_S) com CBkit_Ins_3 instalado*,
PCD 275 mm,
Peso: 38,6 kg

*- barras de suporte superiores mostradas para referéncia e ndo sio fornecidas.



Mi0
<
Z30
1504 1 150 1 2945
150
g
A
73 y
35 100
|
|
3-M16x30 o 28105 |
L L L i <
N
N
i T T T A
a Q[E
S B

T I T T :
*T H XT1 H XT2 8 0 B
Y — ; 8 IS
\ 7 E (@)
i M2 2-M10x20 | mezo2 \ M6 N__4-M10
L 45| 150405 145205 150 depth 25max
440 265
ISM25_LD_2(1),
PCD 150 mm
Peso: 35 kg
300
M10
g
Z30
2945
150 !
N Al i
73 ; 73
35 100 100 35 §
s 4-@10,5 S|
A =1
A J o B
R
S
1 -
] T 0
|] | 3
S : B
~
[

M12 2-M10x20
132402
45 150£ 0,5 14540,5 N6 \_4-tMt0_____

160 depth 25max
440 265

ISM25_LD_2(2),
PCD 150 mm
Peso: 37 kg
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M10x14.

70

M10x14.

25

230
gos
) |
1l 1l
L |
1 A T
—3 g5
|
73
o 35 100
S~ MI6x30 f 2-g105
| A
1 9|
T RE _.¢. 5
150 =
L
o
7 —I 5| —l 2
® ]
:_ Sl
R XT1 o8 45 3
e 13 = |5
J_l N
A 5
ic
iz 4 4-M10 132402
P depth 25max =
318 265
ISM25_LD_3,
Peso: 14 kg
262
P M10
3
v
&
220 P55
C
T
| 1l
N il
8 A
Y ons
73 1
35 00
| t—t=
~__MI6x30 20105 o
3
3
T A
T Jd [A o
NE 0 8
150 =
L
2
S =
I i
® @
0 ah el
XT1 R 75 .
® M g
A I
S e
/ S
g o
s J
Hiz
132402
lt3 | 4-M10
268 depth 25max 160
318 265

ISM25_LD_3 com CBkit_Ins_3 instalado*
Peso: 14,2 kg

*- upper busbar shown for reference and is not supplied.



Dimensdes do mdédulo de controle

| 165

. BE| o
128458708 0N1213US 12 [a]
e
¥
190
177
n
<
n
8| | a

(-
i

CM_16_1(Par1_CB_Par3)
Peso: 1 kg

45
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Dimensoes dos acessorios

50

34

Dimensdes do Indicador de Posicao %\

90

N\

4R3
| =52

|
|
2

100

111

Comprimento da corda L=1m

Unit_Posind_3 com CBcomp_RelCable_1 conectado

Dimensdes do gerador Manual

124
C
)l
I A0
2 N B
A
{LJ A
e :
==
© |

CBunit_ManGen_1, CBunit_ManGen_2
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Apéndice 4.
Esqguemas secundarios
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List of changes

Documents
version

1.3
1.3
1.4
1.5
1.5
1.6
1.7
1.8

1.9

Change
Date

19.05.2015
19.05.2015
01.07.2015
20.07.2015
20.07.2015
18.08.2015
30.09.2015
07.10.2015

30.10.2015

01.12.2015

25.01.2016

22.04.2016

27.01.2018

Scope of change

VCB15_LD2_16F was added in product range
Chapter ,2.2 Key benefits” was amended
Chapter ,2.2 Key benefits” was amended
Australian distributor address was removed
Chinese distributor address was corrected
Text corrections after proofreading

Adding of VCB delivery sets

Front page pictures correction

Realy 3 functionality is changed from Malfunciton to Malfunciton or
Loss of supply

Rated operating sequence is changed to

0-0.35-CO-10s-CO-10s-CO

Parameter name “Rated supply voltage of auxiliary circuits” change to
“Rated auxiliary supply voltage”

Change of relay 3 name from , Malfunction” to ,,Malfunction or Loss
of auxiliary supply” and adding for relay ,,ISM main contact position*
detailed description of its state change

Amendment of Secondary schemes in

Appendix 4

Change of relays 1 and 2 contacts in the Table 18 from NC to NO and
vice-versa

Overall dimensions of ISMs on the page 7 were corrected
VCB25_LD1_16F BOM correction in Appendix 1

Adding of comment that CM’s relay can have incorrect state in case
CM is not operable due to absence of auxiliary supply

Adding of description that USB port is not used in service

CM and ISM secondary connection on the page 50 was corrected
Adding of CBkit_Interlock_2 in scope of optional kits.

Atualizacdo do parametro Sequéncia de operacdo nominal com
corrente nominal;
ISM15_Shell_2 em posicdo horizontal do atuador

Reason of change

TES project 10-09
TES SD request
TES SD request
TES SD request
TES SD request
TES SD request
TES MD request
TES MD request

TEG TD request

TES ED and TES TD
requests

Mystype correction

Mystype correction
and
TES MD request

Atualizacdo de
documentacao;
Correcao de erros
de digitacao

Version
author

may
may
may
may
may
may
may
may

may

may

may

may

may
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(D TAVRIDA ELECTRIC

Suiza Brasil Sudafrica
Tavrida Electric AG Tavrida Electric do Brazil Tavrida Electric Africa (Pty) Ltd.
Rheinweg 4, 8200 Av. Ireno da Silva Venancio, 199 Cnr.Van Dyk and Commissioner Streets
Schaffhausen, Suiza GPO4A - Protestantes Boksburg Este, Gauteng, 1459,
Teléfono: +41 (0) 52 630 26 00 Votorantim / SP, Brasil Republica de Sudafrica
Fax: +41 (0) 52 630 26 09 Télefono:+55 (15) 3243-2555 Teléfono: +27 11 9142199
Correo electronico: info@tavrida.ch Fax: +55 (15) 3243-4233 Fax: +27 119142323
Correo electrénico: info@tavrida.com.br Correo electrénico: support@tavrida.co.za
China Sudamérica
Tavrida Electric (Qingdao) Co., Ltd. Tavrida Electric Argentina
No. 336, Songling Road, Distrito de Av. Hipdlito Yrigoyen 9183/5, 6 piso dpto. B.
Laoshan Lomas de Zamora, (CP: 1832),
266104 Qingdao, China Provincia de Buenos Aires, Argentina
Teléfono: +86 (532)-55552366 Teléfono: (+54 11) 4243-9373
Fax: +86 (532)-55552377 Correo electronico: info@tavrida.com.ar

Correo electronico: info@tavrida.cn

www.tavrida.com

Esse documento é direito autoral e é destinada para usuarios e distribuidores do produto Tavrida Electric. Ele
contém informagdes que sdo propriedade intelectual da Tavrida Electric e o documento, ou qualquer parte
dele, ndo deve ser copiado ou reproduzido em qualquer forma sem permissao escrita da Tavrida Electric.

A Tavrida Electric aplica uma politica de desenvolvimento continuo e reserva o direito de mudar o produto
sem notificacdo. A Tavrida Electric ndo aceita qualquer responsabilidade por perda ou danos ocorridos como
um resultado de agir ou repetir a acdo com base nas informacées nesse documento.

Document code: TES_CBdoc_PG_VCB Version: Rev 1.13 Date: 28/01/2018




